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Safety Instructions
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Read and retain these instructions for future use.

Improper installation may result in the risk of fire, electric shock, or serious injury to persons.
Check that the mains voltage corresponds with the rating of the appliance before operating.
Unplug from electrical supply source before cleaning.

The fan should be placed on a flat and stable surface when operating to avoid overturning.
Do not use in wet conditions or areas of high humidity.

Do not insert objects through the bars of the guard.

Do not use outdoors.

Unplug from mains if not in use.

. Do not insert fingers or other objects through the fan guard.
. Do not use if any parts are damaged or missing.
. If using an extension cord with this product, the marked electrical rating of the cord set, or extension

cord should be at least as great as the electrical rating of the product. Never use the plug with an
extension cord unless of the plug can be fully inserted into the extension cord

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualifed persons in order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged 13 years and above and persons with reduced

physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

Children (0-12 years) shall not play with the appliance.

This appliance is not intended for use by persons (including children 0-12 years) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning the use of the appliances by a person responsible for their
safety.

Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the safety guard.

Warning! Never use without the guards in place. After assembly, do not remove the guards during use
or cleaning.



Assembly

 Take the appliance and accessories out of the box. Remove the stickers, protective foil or plastic
from the device.

¢ Loosen the stand locking ring (H) from the motor (F) and mount the motor (F) onto the stand (G)
then use the stand locking ring (H) to fasten the motor (F) to the stand (G).

* Unscrew the rear locking ring (D) from the motor shaft (F) in anti-clockwise direction.

 Set the rear cage (E) and fit it well on the three position pins and make sure these pins are properly
put through the holes on the rear cage (E).

¢ Hold the rear cage (E) and screw the rear locking ring (D) into the motor front cover in a clockwise
direction.

« Remove the black plastic cover from the motor shaft (F)

¢ Install the fan blade (C) onto the motor shaft (F), the threads should be seen. Then use the fan
blade lock cap (B) to fasten the fan blades to the motor in anti-clockwise direction. Hold the fan
blades (C) and screw the blade lock cap (B) to tighten.

¢ Loosen the screw and nut on the bottom of the rear cage (E).

* Open front cage (A) clips and position onto rear cage (E) ensuring the screw bottom is aligned
between both.

e Tighten screw and nut.

e Close the cage clips over both front (A) and rear cage (E).

¢ To disassemble, do the assembly order in reverse.

¢ Place the device on a flat stable surface and ensure a minimum of 10cm free space around the
device. This device is not suitable for installation in a cabinet or for outside use.

» Make sure the indicated voltage on the device matches the local voltage before connecting the
device. Voltage 220V-240V~ 50-60Hz.

Parts Description

1. Speed adjustment knob

2. Oscillation knob

3.Fan

4.Fan angle adjustment knob
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Use

* Use the speed adjustment knob to choose the desired ventilation level.

¢ To make the fan head oscillate, push down the Oscillation Knob.

« To stop the fan head from oscillating, pull-up the Oscillation Knob.

e The head of the fan can be adjusted up or down, to do just tilt the head part.

Cleaning and Maintenance

¢ Always disconnect the cord from the electrical outlet when cleaning your fan.

« Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh cleaners, scouring pad or steel wool, which
damages the device.

e Light accumulated dust may be removed from the fan with a soft cloth or vacuum cleaner using the
dusting brush attachment.

» Wipe the exterior surfaces of the fan occasionally with a moistened cloth (not dripping wet) with a mild
soap solution.

 Dry the case thoroughly with a soft dry cloth before operating the fan

e Store the fan in a clean dry place when not in use.

Technical Specification

Power: 40W
Rated Voltage: 220-240V~50/60Hz

Warranty
Champion Nordic guarantees that this product is free from manufacturing defects in terms of materials
and workmanship during a period of 2 years in Sweden, Norway, Denmark and Finland. This warranty
period begins on the day the product is purchased or delivered. Champion Nordic has no obligation to
repair or replace products that are not accompanied by a valid proof of purchase. This warranty
applies only to products purchased and used for home use and does not cover damage resulting from
abuse, failure to comply with the instructions from Champion Nordic, cases in which the product has
been modified or subjected to unauthorized repair, improper packaging on the part of the owner,
normal wear and tear, or improper handling on the part of a transport company.

Correct Disposal of this product
This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
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Sakerhetsforeskrifter
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Las och spara dessa instruktioner for framtida bruk.

Felaktig installation kan medfdra risk for brand, elstétar eller allvarliga personskador.

Kontrollera att natspanningen éverensstammer med apparatens markspanning innan du anvander
den.

Koppla bort apparaten fran elnatet innan rengoring.

Flakten ska placeras pa en plan och stabil yta under anvandning for att undvika att den valter.
Anvand inte i vata miljoer eller omraden med hog luftfuktighet.

For inte in foremal genom skyddsgallerets stanger.

Anvand inte utomhus.

Koppla bort fran elnatet nar den inte anvands.

. Stick inte in fingrar eller andra féremal genom flaktens skyddsgaller.
. Anvand inte om nagon del ar skadad eller saknas.
. Om du anvander en férlangningssladd med denna produkt ska den markta elektriska effekten for

sladdsetet eller forlangningssladden minst lika hog som produktens markstrom. Anvand aldrig
kontakten med en forlangningssladd om inte kontakten kan sattas in helt i forlangningssladden

Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess serviceombud eller liknande
kvalificerade personer for att undvika fara.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 13 ar och personer med nedsatt fysiska, sensoriska eller
mentala férmagor eller brist pa erfarenhet och kunskap om de har fatt 6vervakning eller instruktioner
om hur apparaten ska anvandas pa ett sakert satt och forstar de risker som ar forknippade med
anvandningen.

Barn (0-12 ar) far inte leka med apparaten.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn 0-12 ar) med nedsatt fysisk,
sensoriska eller mentala formagor, eller brist pa erfarenhet och kunskap, savida de inte har fatt
dvervakning eller instruktioner om anvandningen av apparaten av en person som ansvarar ansvarig
for deras sakerhet.

Se till att flakten ar avstangd fran elnatet innan du tar bort sakerhetsskyddet.

Varning! Anvand aldrig utan skydden pa plats. Efter montering, ta inte bort skydden under anvandning
eller rengdring.

SV
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Monteringsanvisning

e Ta ut apparaten och tillbehéren ur kartongen. Ta bort klistermarken, skyddsfolie
eller plast fran enheten.

» Lossa stativets lasring (H) fran motorn (F) och montera motorn (F) pa stativet (G).

» Anvand sedan stativets lasring (H) for att fasta motorn (F) pa stativet (G).

e Skruva loss den bakre lasringen (D) fran motoraxeln (F) medurs.

« Satt pa den bakre buren (E) och fast den ordentligt pa de tre positionspinnarna och se till att dessa
pinnar ar ordentligt isatta i halen pa den bakre buren (E).

« Halli den bakre buren (E) och skruva fast den bakre lasringen (D) i motorns framre kdpa medurs.

« Ta bort det svarta plastlocket fran motoraxeln (F).

» Montera flaktbladet (C) pa motoraxeln (F), gdngorna ska synas. Anvand sedan flaktbladets
laskapa (B) for att fasta flaktbladen pa motorn moturs. Hall fast flaktbladen (C) och skruva fast
bladets laskapa (B) for att dra at.

e Lossa skruven och muttern pa undersidan av den bakre buren (E).

« Oppna klammorna pa det framre holjet (A) och placera det pa det bakre héljet (E) sa att skruvens
undersida ar i linje mellan de bada.

e Dra at skruven och muttern.

e Stang burklammorna éver bade den framre (A) och den bakre buren (E).

o For att demontera, folj monteringsordningen i omvand ordning.

« Placera enheten pa en plan, stabil yta och se till att det finns minst 10 cm fritt utrymme runt
enheten. Denna enhet &r inte lamplig for installation i ett skap eller for anvandning utomhus.

o Kontrollera att den angivna spanningen pa enheten 6verensstammer med den lokala spanningen
innan du ansluter enheten. Spanning 220 V-240 V~ 50-60 Hz.

Beskrivning av Delar

1. Vred for hastighetsjustering

2. Svangningsknapp

3. Flakt

4. Vinkeljusteringsknapp for flakt




Anvandning

o Anvand hastighetsreglaget for att valja 6nskad ventilationsniva.

« For att fa flakthuvudet att oscillerar, tryck ned svangningsknappen.

o For att stoppa flaktens huvud fran att svanga, dra upp svangningsknappen.

« Flaktens huvud kan justeras uppat eller nedat genom att helt enkelt luta huvuddelen.

Rengoring och Underhall

« Koppla alltid bort sladden fran eluttaget nar du rengér flakten.

e Rengor apparaten med en fuktig trasa. Anvand aldrig starka rengoéringsmedel, skurborste eller
stalull, eftersom det kan skada apparaten.

o Latt damm som samlats kan avlagsnas fran flakten med en mjuk trasa eller dammsugare med
borstmunstycke.

« Torka av flaktens yttre ytor da och da med en fuktad trasa (inte droppande vat) med en mild
tvallésning.

« Torka holjet noggrant med en mjuk, torr trasa innan du anvander flakten.

 Forvara flakten pa en ren och torr plats nar den inte anvands.

Tekniska Specifikationer

Effekt: A0W
Markspanning: 220-240V~50/60Hz

Garanti

Champion Nordic garanterar att den har produkten ar fri fran tillverkningsdefekter vad galler material och hantverk
under 2 ar i Sverige, Norge, Danmark och Finland. Garantin borjar I6pa den dag da produkten kops eller levereras.
Champion Nordic har ingen skyldighet att reparera eller ersatta produkter som inte atféljs av ett giltigt inkopsbevis.
Denna garanti galler endast for produkter som képs och anvands fér hemmabruk och omfattar inte skador som
uppstar till foljd av missbruk, misslyckande med att félja Champion Nordics instruktioner eller da produkten har
modifierats eller utsatts for en ej godkand reparation, felaktig emballering av dgaren, normalt slitage eller felhante-

ring av ett transportfoéretag.

Korrekt avfallshantering

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att den ska slangas separat fran annat hushallsavfall nar
den inte fungerar langre. Inom EU finns separata atervinningssystem for avfall. Kontakta lokala myndigheter eller

din aterforsaljare for mer information.
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Sikkerhedsinstruktioner
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Laes og opbevar disse instruktioner til fremtidig brug.

Forkert installation kan medfare risiko for brand, elektrisk stad eller alvorlig personskade.
Kontroller, at netspaendingen svarer til apparatets meaerkespaending, inden du tager det i brug.
Frakobl stramforsyningen inden rengaring.

Ventilatoren skal placeres pa en plan og stabil overflade under brug for at undg3, at den veelter.
Ma ikke bruges i vade omagivelser eller omrader med hoj luftfugtighed.

Indsaet ikke genstande gennem beskyttelsesgitteret.

Ma ikke bruges udenders.

Tag stikket ud af stikkontakten, nar den ikke er i brug.

. Stik ikke fingre eller andre genstande ind gennem ventilatorens beskyttelsesgitter.
. Ma ikke bruges, hvis dele er beskadigede eller mangler.
. Hvis der bruges en forlaeengerledning til dette produkt, skal den meerkede elektriske effekt

pa ledningssaettet eller forlaengerledningen mindst lige sa stor som produktets elektriske
meerkeveaerdi. Brug aldrig stikket med en forleengerledning, med mindre stikket kan indsaettes helt i
forleengerledningen.

Hvis stromkablet er beskadiget, skal det udskiftes af producenten, dennes serviceagent eller
lignende kvalificerede personer for at undga fare.

Dette apparat kan bruges af bern pa 13 ar og derover og personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de har faet under opsyn eller har faet
instruktion i sikker brug af apparatet og forstar de risici, der er foroundet med det.

Born (0-12 ar) ma ikke lege med apparatet.

Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder bern 0-12 ar) med nedsat fysisk,
sansemaessige eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, medmindre de har faet under
opsyn eller har faet instruktion i brugen af apparaterne af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed.

Sarg for, at ventilatoren er slukket fra stramforsyningen, inden sikkerhedsskaermen fjernes.
Advarsel! Brug aldrig apparatet uden beskyttelsesdaekslerne pa plads. Efter samling ma
beskyttelsesdackslerne ikke fijernes under brug eller rengering.



Montering

» Tag apparatet og tilbeheret ud af kassen. Fjern klistermaerker, beskyttelsesfolie eller plast fra apparatet.

« Losn stativets lasering (H) fra motoren (F) og monter motoren (F) pa stativet (G). Brug derefter
stativets lasering (H) til at fastgere motoren (F) til stativet (G).

« Skru den bageste lasering (D) af motorakslen (F) mod uret.

e Saet den bageste bur (E) pa plads, og serg for, at den sidder godt fast pa de tre
positioneringsstifter, og at disse stifter er korrekt sat igennem hullerne pa den bageste bur (E).

« Hold det bageste bur (E), og skru den bageste lasering (D) fast pa motorens frontdaeksel med uret.

¢ Fjern det sorte plastdaeksel fra motorakslen (F).

» Monter ventilatorbladet (C) pa motorakslen (F), sa gevindet kan ses. Brug derefter
ventilatorbladets lasekapsel (B) til at fastgere ventilatorbladene til motoren mod uret. Hold
ventilatorbladene (C) og skru bladets lasekapsel (B) fast for at stramme.

¢ Lasn skruen og metrikken i bunden af det bageste bur (E).

« Abn klipsene pa det forreste bur (A) og placér det pa det bageste bur (E), sa skruens bund er pa
linje mellem de to.

¢ Spaend skruen og matrikken.

e Luk burklipsene over bade det forreste (A) og det bageste bur (E).

« For at adskille skal du felge monteringsraekkefelgen i omvendt raekkefalge.

e Placer enheden pa en flad, stabil overflade, og serg for, at der er mindst 10 cm fri plads omkring
enheden. Denne enhed er ikke egnet til installation i et skab eller til udenders brug.

« Sorg for, at den angivne spaending pa enheden svarer til den lokale speending, inden enheden tilsluttes.
Spaending 220 V-240 V~ 50-60 Hz.

Beskrivelse af Dele

1. Hastighedsjusteringsknap

2. Svingningsknapp

3. Ventilator

4. Knap til justering af ventilatorvinkel

DK



Anvendelse

 Brug hastighedsknappen til at veelge det onskede ventilationsniveau.

« Tryk pa svingningsknappen for at fa ventilatorhovedet til at oscillere.

« For at stoppe ventilatorhovedets svingning skal du traekke svingningsknappen op.
¢ Ventilatorhovedet kan justeres op eller ned ved blot at vippe hoveddelen.

Rengoering og Vedligeholdelse

« Frakobl altid ledningen fra stikkontakten, nar du renger din ventilator.

e Renger apparatet med en fugtig klud. Brug aldrig staerke rengeringsmidler, skuresvampe eller staluld, da
dette kan beskadige apparatet.

¢ Let stav kan fjernes fra ventilatoren med en blad klud eller en stevsuger med stevborste.

« Tor lejlighedsvis ventilatorens udvendige overflader af med en fugtig klud (ikke drivvad) med en mild
saebeoplasning.

« Tor kabinettet grundigt med en bled, ter klud, inden du tager ventilatoren i brug.

e Opbevar ventilatoren pa et rent, tort sted, nar den ikke er i brug.

DK

Tekniske specifikationer

Effekt: 40W
Nominel spaending: 220-240V~50/60Hz

Garanti

Champion Nordic garanterer at dette produkt ikke har nogen fremstillingsfejl i forhold til materiale og forarbejd-
ning. Garantien gaelder i to ar i Sverige, Norge, Danmark og Finland. Garantien begynder fra den dag hvor produktet

kebes eller leveres. Champion Nordic er ikke forpligtet til at reparere eller erstatte produkter som ikke er ledsaget
af et gyldigt kebsbevis. Denne garanti gaelder kun for produkter som er kabt og brugt derhjemme, og den omfatter
ikke skader som er opstaet som falge af misbrug, manglende opmaerksomhed pa Champion Nordics instruktioner,
modifikationer, ikke-godkendte reparationer, forkert indpakning fra ejerens side, normal slitage eller fejlhandtering

hos et transportfirma.

Korrekt affaldshandtering
Dette symbol pa produktet eller i instruktionerne betyder at det skal smides ud separat fra andet husaffald, nar det
ikke fungerer leengere. | EU findes separate genbrugssystemer for affald. Kontakt de lokale myndigheder eller din
seelger for mere information.
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Sikkerhetsinstruksjoner
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Les og oppbevar disse instruksjonene for fremtidig bruk.

Feil installasjon kan medfare fare for brann, elektrisk stot eller alvorlig personskade.
Kontroller at nettspenningen samsvarer med apparatets spesifikasjoner far bruk.

Koble fra stramforsyningen far rengjering.

Viften skal plasseres pa et flatt og stabilt underlag nar den er i bruk for a8 unnga at den velter.
Ikke bruk i vate omgivelser eller omrader med hoy luftfuktighet.

Ikke stikk gjenstander gjennom gitteret pa beskyttelsesdekselet.

Ikke bruk utenders.

Koble fra stramnettet nar den ikke er i bruk.

. Ikke stikk fingrene eller andre gjenstander gjennom viftebeskyttelsen.
. lkke bruk hvis noen deler er skadet eller mangler.
. Hvis du bruker en skjoteledning med dette produktet, ma den merkede elektriske effekten til

NO

ledningssettet eller skal veere minst like hay som den elektriske klassifiseringen til produktet. Bruk
aldri pluggen med en skjoteledning med mindre pluggen kan settes helt inn i skjeteledningen

Hvis stremledningen er skadet, ma den byttes ut av produsenten, dens serviceagent eller tilsvarende
kvalifiserte personer for a unnga fare.

Dette apparatet kan brukes av barn over 13 ar og personer med nedsatt fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, hvis de har fatt tilsyn eller instruksjon i sikker
bruk av apparatet og forstar farene som er forbundet med det.

Barn (0-12 ar) skal ikke leke med apparatet.

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn 0-12 ar) med nedsatt fysisk,
sansemessige eller mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap, med mindre de har fatt
tilsyn eller instruksjon i bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Serg for at viften er koblet fra stramnettet for du fijerner sikkerhetsdekselet.

Advarsel! Bruk aldri uten at beskyttelsesgitteret er pa plass. Etter montering ma beskyttelsesgitteret
ikke fjernes under bruk eller rengjaring.

1"



Montering

 Ta apparatet og tilbeharet ut av esken. Fjern klistremerkene, beskyttelsesfolien eller plasten fra enheten.

« Losne stativets lasering (H) fra motoren (F) og monter motoren (F) pa stativet (G), og bruk deretter
stativets lasering (H) til & feste motoren (F) til stativet (G).

« Skru den bakre laseringen (D) av motorakselen (F) mot klokken.

« Sett pa den bakre buret (E) og fest det godt pa de tre posisjonspinnene, og serg for at disse pinnene er
riktig satt gjennom hullene pa det bakre buret (E).

« Hold det bakre buret (E) og skru den bakre laseringen (D) inn i motorens frontdeksel med klokken.

« Fjern det svarte plastdekselet fra motorakselen (F).

« Monter viftebladet (C) pa motorakselen (F), gjengene skal vaere synlige. Bruk deretter viftebladets
lasekappe (B) til a feste viftebladene til motoren mot klokken. Hold viftebladene (C) og skru pa bladets
lasekappe (B) for & stramme til.

e Lasne skruen og mutteren pa bunnen av det bakre buret (E).

o Apne klipsene pa det fremre bur (A) og plasser det pa det bakre bur (E), og serg for at skruebunnen er
pa linje mellom de to.

e Stram skruen og mutteren.

e Lukk burklippene over bade det fremre (A) og det bakre buret (E).

« For a demontere, folg monteringsrekkefelgen i omvendt rekkefelge.

« Plasser enheten pa en flat, stabil overflate og serg for minst 10 cm ledig plass rundt enheten. Denne
enheten er ikke egnet for installasjon i et skap eller for utenders bruk.

« Kontroller at den angitte spenningen pa enheten samsvarer med den lokale spenningen for du kobler til
enheten. Spenning 220 V-240 V~ 50-60 Hz.

Beskrivelse af Deler

1. Hastighetsjusteringsknott

2. Svingeknapp

3. Vifte

4. Vinkeljusteringsknapp for vifte

12



Bruk

« Bruk hastighetsjusteringsknappen til a velge ensket ventilasjonsniva.
« For & fa viftehodet til & svinge, trykk ned svingeknappen.

« For & stoppe viftehodet fra a svinge, trekk opp svingeknappen.

« Viftehodet kan justeres opp eller ned ved a vippe hodedelen.

Rengjoering og Vedlikehold

« Koble alltid stremledningen fra stikkontakten nar du rengjer viften.

» Rengjor apparatet med en fuktig klut. Bruk aldri sterke rengjeringsmidler, skuresvamper eller
stalull, da dette kan skade apparatet.

o Lett stov kan fjernes fra viften med en myk klut eller stavsuger med stavbarste.

« Tork av viftens ytre overflater av og til med en fuktig klut (ikke dryppende vat) med en mild
sapelosning.

« Tork kabinettet grundig med en myk, torr klut fer du bruker viften.

e Oppbevar viften pa et rent og tert sted nar den ikke er i bruk.

Tekniske spesifikasjoner

Effekt: 40W
Nominel spenning: 220-240V~50/60Hz

Garanti
Champion Nordic garanterer at dette produktet er fri for farbrikasjonsfeil nar det kommer til materialer og handverk
under 2 ar i Sverige, Norge, Danmark og Finland. Garantien starter a lepe den dagen produktet kjgpes eller leve-
res. Champion Nordic har ikke plikt til & reparere eller erstatte produkter dersom et gyldig innkjepsbevis ikke falger
med. Denne garantien gjelder kun for produkter som kjopes og brukes til hjemmebruk, og omfatter ikke skader
som oppstar som falge av misbruk, svikt i a felge Champion Nordics instruksjoner pa grunn av at produktet har blitt
modifisert eller utsatt for en godkjent reparasjon, feilaktig pakking av eieren, normal slitasje eller feilhandtering av

et transportforetak.

Korrekt avfallshandtering
Dette symbolet pa produktet eller i instruksjonene betyr at det skal kastes separat fra annet husholdningsavfall nar
det ikke virker lenger. Det finnes leveringspunkter og gjenbruksstasjoner som skal handtere denne typen avfall.
Kontakt lokale myndigheter eller forhandler for mer informasjon.
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Turvallisuusohjeet
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Lue ja sailytd nama ohjeet myohempaa kayttda varten.

Virheellinen asennus voi aiheuttaa tulipalon, sahkoiskun tai vakavan loukkaantumisen vaaran.
Tarkista ennen kaytto3, etta verkkojannite vastaa laitteen nimellisarvoa.

Irrota laite pistorasiasta ennen puhdistusta.

Tuuletin on asetettava tasaiselle ja vakaalle alustalle kayton aikana, jotta se ei kaadu.

Ala kayta laitetta marissa olosuhteissa tai kosteissa tiloissa.

Ala tydnna esineita suojuksen saleiden Iapi.

Ala kayta laitetta ulkona.

Irrota pistoke pistorasiasta, kun laitetta ei kayteta.

. Ala tydnna sormia tai muita esineita tuulettimen suojuksen lapi.
. Ala kayta, jos jokin osa on vaurioitunut tai puuttuu.
. Jos kaytat taman tuotteen kanssa jatkojohtoa, johdon tai jatkojohdon merkitty sahkdteho jatkojohdon

sahkoteho on vahintaan yhta suuri kuin tuotteen sahkdteho. Ala koskaan kayta pistoketta jatkojohdon
kanssa, ellei pistoketta voi tyontaa kokonaan jatkojohdon pistorasiaan

Jos virtajohto on vaurioitunut, se on vaihdettava valmistajan, sen huoltoliikkeen tai vastaavan
patevyyden omaava henkild, jotta valtytaan vaaratilanteilta.

Tata laitetta voivat kayttaa 13 vuotta tayttaneet lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aistilliset tai
henkiset kyvyt tai joilla on kokemuksen ja tietojen puutetta, jos heille on annettu valvottu tai heille on
annettu ohjeet laitteen turvallisesta kaytosta ja he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat.
Lapset (0-12-vuotiaat) eivat saa leikkia laitteella.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi henkildille (mukaan lukien 0-12-vuotiaat lapset), joilla on
heikentynyt fyysinen, aistien tai henkisten kykyjen heikkenemista tai kokemuksen ja tietojen puutetta,
ellei heille ole annettu valvontaa tai ohjeita laitteen kaytosta turvallisuudestaan vastaavan henkilon
toimesta.

Varmista, etta tuuletin on kytketty pois paalta verkkovirrasta ennen suojuksen poistamista.

Varoitus! Ald koskaan kayta laitetta ilman suojuksia. Asennuksen jalkeen ala poista suojuksia kdytén
tai puhdistuksen aikana.



Kokoonpano

« Ota laite ja lisavarusteet pakkauksesta. Poista tarrat, suojakalvo tai muovi laitteesta.

o Loysaa jalustan lukkorengas (H) moottorista (F) ja asenna moottori (F) jalustaan (G). Kiinnitd moottori
(F) jalustaan (G) jalustan lukkorengalla (H).

« Kierra takalukitusrengas (D) irti moottorin akselista (F) vastapaivaan.

¢ Aseta takakotelo (E) paikalleen ja kiinnita se hyvin kolmeen kiinnitystappiin. Varmista, etta nama tapit
ovat kunnolla takakotelon (E) reikien lapi.

« Pida takakoteloa (E) paikallaan ja kierra takalukitusrengas (D) moottorin etukanteen myoétapaivaan.

e Poista musta muovikansi moottorin akselista (F).

¢ Asenna tuulettimen siipi (C) moottorin akselille (F) niin, etta kierteet nakyvat. Kiinnita sitten tuulettimen

siivet moottoriin vastapaivaan tuulettimen siipien lukituskorkilla (B). Pida kiinni tuulettimen siivista (C) ja

kirista siipien lukituskorkki (B).

o LOysaa takakotelon (E) pohjassa oleva ruuvi ja mutteri.

 Avaa etukotelon (A) kiinnikkeet ja aseta se takakoteloon (E) varmistaen, etta ruuvien pohjat ovat
kohdakkain.

o Kirista ruuvi ja mutteri.

« Sulje hakin kiinnikkeet seka etu- (A) etta takahakin (E) paalla.

 Pura laite kaanteisessa jarjestyksessa.

 Aseta laite tasaiselle, vakaalle alustalle ja varmista, etta laitteen ymparilla on vahintaan 10 cm vapaata
tilaa. Tama laite ei sovellu asennettavaksi kaappiin tai ulkokayttoon.

¢ Varmista, etta laitteen merkitty jannite vastaa paikallista jannitetta ennen laitteen kytkemista. Jannite
220V-240V~ 50-60 Hz.

Osien Kuvaus

1. Nopeuden saaténuppi
2. Heilutusnuppia yléspain
3. Tuuletin

4. Tuulettimen kulman saatonuppi
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Kayttd

e Valitse haluttu tuuletustaso nopeuden saatonupilla.

e Tuulettimen paata voi heiluttaa painamalla heilutusnuppia alas.

¢ Pysayta tuulettimen paan heiluminen vetamalla heilutusnuppia yldspain.
e Tuulettimen paata voidaan saataa ylos tai alas kallistamalla paaosaa.

Puhdistus ja Huolto

¢ Irrota aina virtajohto pistorasiasta, kun puhdistat tuuletinta.
« Puhdista laite kostealla liinalla. Ald koskaan kayta voimakkaita puhdistusaineita, hankaavia

pesusienia tai terasvillaa, jotka vahingoittavat laitetta.
o Tuulettimeen kertynyt kevyt poly voidaan poistaa pehmealla liinalla tai polynimurilla, jossa on pdlyharja.
¢ Pyyhi tuulettimen ulkopinnat ajoittain kostealla liinalla (ei maralla) ja miedolla saippualiuoksella.
 Kuivaa kotelo huolellisesti pehmealla kuivalla liinalla ennen tuulettimen kayttoa.
« Sailyta tuuletin puhtaassa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Tekniset Tiedot

Teho: 40 W
Nimellisjannite: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Takuu
Champion Nordic takaa, etta tassa tuotteessa ei ole materiaaliin tai kasityohon liittyvia valmistusvikoja. Takuu on
voimassa 2 vuotta Ruotsissa, Norjassa, Tanskassa ja Suomessa. Takuu alkaa siitd hetkest3, kun tuote joko ost-
etaan tai toimitetaan. Champion Nordicilla ei ole velvollisuutta korjata tai korvata tuotetta, johon ei ole voimassa
olevaa ostotodistusta. Tama takuu on voimassa ainoastaan tuotteissa, jotka ostetaan kotikayttoon ja joita kayte-
taan kotona. Takuu ei kata vaurioita, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta, Champion Nordicin kayttdoohjeiden
noudattamatta jattamisest3, siita etta tuotetta on kasitelty tai korjattu ei-hyvaksyttavalla tavalla, tuotteen omistajan
virheellisista pakkaustoimista tuotetta kasiteltdessa, normaalista kulumisesta tai kuljetusyrityksen suorittamista
vaaranlaisista kasittelytavoista.

Oikea havittaminen
Tama symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, etta laite taytyy havittaa erilladn muista talousjatteista, kun se ei
enaa toimi. EU:n sisalla on jatteille erillisia kierratysjarjestelmia. Lisatietojen saamiseksi ota yhteytta paikallisiin
viranomaisiin tai jalleenmyyjaasi.

@CI{MHON c € )%
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Sicherheitshinweise
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18.

Lesen und bewahren Sie diese Anweisungen fiir den spateren Gebrauch auf.

Eine unsachgemalfe Installation kann zu Brandgefahr, Stromschlag oder schweren Verletzungen
fUhren.

Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die Netzspannung mit der Nennspannung des Gerits
Ubereinstimmt.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz.

Der Ventilator sollte wahrend des Betriebs auf einer ebenen und stabilen Oberflache stehen, um ein
Umkippen zu vermeiden.

Nicht in nasser Umgebung oder in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit verwenden.

Stecken Sie keine Gegenstande durch die Gitterstabe der Schutzvorrichtung.

Nicht im Freien verwenden.

Bei Nichtgebrauch vom Stromnetz trennen.

. Stecken Sie keine Finger oder andere Gegenstande durch den Ventilatorgitter.
. Nicht verwenden, wenn Teile beschadigt sind oder fehlen.
. Wenn Sie ein Verlangerungskabel mit diesem Produkt verwenden, sollte die angegebene

Nennleistung des Kabelsatzes oder Verlangerungskabel mindestens der Nennleistung des Produkts
entsprechen. Verwenden Sie den Stecker mit einem Verlangerungskabel, es sei denn, der Stecker
kann vollstandig in das Verlangerungskabel eingesteckt werden

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 13 Jahren und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnisse verwendet
werden, wenn sie bei der sicheren Verwendung des Gerats beaufsichtigt oder unterwiesen wurden
und die die damit verbundenen Gefahren.

Kinder (0-12 Jahre) dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder von O bis 12 Jahren
mit eingeschrankten korperlichen, oder geistigen Einschrankungen oder mangelnder Erfahrung

und Kenntnisse, es sei denn, sie wurden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen worden sind fur ihre Sicherheit.
Vergewissern Sie sich, dass der Ventilator vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie die
Schutzvorrichtung entfernen.

)

Warnung! Niemals ohne angebrachte Schutzvorrichtungen verwenden. Nach der Montage durfen die

Schutzvorrichtungen wahrend des Gebrauchs oder der Reinigung nicht.
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Montage

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Verpackung. Entfernen Sie die Aufkleber, Schutzfolien
oder Plastikteile vom Gerat.

¢ Losen Sie den Standfu3-Sicherungsring (H) vom Motor (F) und montieren Sie den Motor (F) auf den
StandfuB (G). Befestigen Sie dann den Motor (F) mit dem StandfuBB-Sicherungsring (H) am Standfu3
(G).

¢ Schrauben Sie den hinteren Sicherungsring (D) gegen den Uhrzeigersinn von der Motorwelle (F) ab.

 Setzen Sie den hinteren Kafig (E) auf und befestigen Sie ihn gut an den drei Positionsstiften. Achten Sie
darauf, dass diese Stifte richtig durch die Locher im hinteren Kafig (E) gesteckt sind.

» Halten Sie den hinteren Kafig (E) fest und schrauben Sie den hinteren Sicherungsring (D) im
Uhrzeigersinn in die vordere Motorabdeckung.

e Entfernen Sie die schwarze Kunststoffabdeckung von der Motorwelle (F).

» Setzen Sie das Lufterrad (C) auf die Motorwelle (F) auf, sodass die Gewinde sichtbar sind. Befestigen
Sie dann die Lufterfliigel mit der Lufterrad-Sicherungskappe (B) gegen den Uhrzeigersinn am Motor.
Halten Sie die Lufterfliigel (C) fest und schrauben Sie die Lifterrad-Sicherungskappe (B) fest.

¢ Losen Sie die Schraube und Mutter an der Unterseite des hinteren Kafigs (E).

« Offnen Sie die Clips des vorderen Kifigs (A) und setzen Sie ihn auf den hinteren Kéfig (E), wobei Sie
darauf achten miuissen, dass die Schraubenunterseite zwischen beiden ausgerichtet ist.

¢ Ziehen Sie die Schraube und die Mutter fest.

 SchlieBBen Sie die Kafigklammern tiber dem vorderen (A) und hinteren Kafig (E).

e Zum Zerlegen fuhren Sie die Montage in umgekehrter Reihenfolge durch.

« Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, stabile Flache und sorgen Sie fur einen Mindestabstand von 10 cm
um das Gerat herum. Dieses Gerat ist nicht fur die Installation in einem Schrank oder flir den Einsatz im
Freien geeignet.

» Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBBen des Gerats, dass die auf dem Gerat angegebene Spannung
mit der értlichen Spannung ubereinstimmt. Spannung 220 V-240 V~ 50-60 Hz.

Beschreibung der Teile

1. Drehknopf zur Geschwindigkeitsregelung
2. Schwenkknopf

3. Lufter

4. Drehzahlregler fir den Lufte
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Verwendung

» Wahlen Sie mit dem Drehknopf zur Geschwindigkeitsregelung die gewuinschte Luftungsstufe aus.
o Um den Ventilatorkopf oszillieren zu lassen, driicken Sie den Schwenkknopf nach unten.

* Um die Schwenkbewegung des Ventilatorkopfes zu stoppen, ziehen Sie den Schwenkknopf nach oben.

« Der Kopf des Ventilators kann nach oben oder unten verstellt werden. Neigen Sie dazu einfach den
Kopfteil.

Reinigung und Wartung

« Ziehen Sie vor der Reinigung lIhres Ventilators immer den Netzstecker aus der Steckdose.

« Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie niemals aggressive
Reinigungsmittel, Scheuerschwamme oder Stahlwolle, da diese das Gerat beschadigen kénnen.

« Leichte Staubablagerungen kénnen mit einem weichen Tuch oder einem Staubsauger mit
Staubpinselaufsatz vom Ventilator entfernt werden.

» Wischen Sie die AuBBenflachen des Ventilators gelegentlich mit einem angefeuchteten Tuch (nicht
tropfnass) und einer milden Seifenldsung ab.

 Trocknen Sie das Gehause grundlich mit einem weichen, trockenen Tuch ab, bevor Sie den
Ventilator in Betrieb nehmen.

e Bewahren Sie den Ventilator an einem sauberen, trockenen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Technische Daten

Leistung: 40 W
Nennspannung: 220-240V ~ 50/60 Hz

Garantie

Champion Nordic garantiert, dass dieses Produkt in Schweden, Norwegen, Danemark und Finnland fiir einen

DE

Zeitraum von 2 Jahren frei von Herstellungsfehlern in Bezug auf Material und Verarbeitung ist. Diese Garantiezeit
beginnt mit dem Tag des Kaufs oder der Lieferung des Produkts. Champion Nordic ist nicht verpflichtet, Produkte
zu reparieren oder zu ersetzen, denen kein gliltiger Kaufbeleg beiliegt. Diese Garantie gilt nur fiir Produkte, die fir
den Hausgebrauch gekauft und verwendet werden, und deckt keine Schaden ab, die durch Missbrauch, Nichtbe-
achtung der Anweisungen von Champion Nordic, Falle, in denen das Produkt verandert oder einer nicht autorisier-
ten Reparatur unterzogen wurde, unsachgemaBe Verpackung seitens des Eigentiimers, normale Abnutzung oder

unsachgemaBe Handhabung seitens eines Transportunternehmens entstanden sind.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht zusammen mit anderem
Haushaltsabfall in der EU entsorgt werden sollte. Um mdgliche Schaden fir die

Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es

verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern.

@CHAMPION C€ )g
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Instrukcje bezpieczenstwa
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Przeczytaj i zachowaj niniejszg instrukcje do wykorzystania w przysztosci.
Nieprawidtowa instalacja moze spowodowacé zagrozenie pozarem, porazeniem pradem elektrycznym
lub powaznymi obrazeniami ciata.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu znamionowemu
urzadzenia.

Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od zrodta zasilania.

Podczas pracy wentylator nalezy ustawic na ptaskiej i stabilnej powierzchni, aby unikng¢
przewrocenia.

Nie uzywac w wilgotnych warunkach lub miejscach o wysokiej wilgotnosci.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw przez prety ostony.

Nie uzywac na zewnatrz.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczyc je od zasilania.

. Nie wktadac palcoéw ani innych przedmiotéw przez ostone wentylatora.
. Nie uzywag, jesli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone lub brakuje ich.
. W przypadku uzywania przedtuzacza z tym produktem, oznaczona moc znamionowa zestawu

przewodow lub przedtuzacza powinna by¢ co najmniej taka sama jak warto$¢ znamionowa produktu.
Nigdy nie uzywaj wtyczki z przedtuzaczem, chyba ze wtyczka moze by¢ catkowicie wtozona do
przedtuzacza.

Jesli przewadd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub osoby o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 13 lat oraz osoby o ograniczonej
zdolnos$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi lub brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli
zostaty nadzorem lub po otrzymaniu instrukcji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
oraz zrozumiaty zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci (w wieku 0-12 lat) nie powinny bawi¢ sie urzagdzeniem.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci w wieku 0-12 lat) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, zmystowych lub umystowych, lub brakiem doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze zostaty one nadzorem lub instruktazem w zakresie uzytkowania urzagdzen przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Przed zdjeciem ostony zabezpieczajgcej nalezy upewnic sie, ze wentylator jest odtgczony od
zasilania sieciowego.

Ostrzezenie! Nigdy nie uzywaj bez zatozonych oston. Po montazu nie zdejmuj oston podczas
uzytkowania lub czyszczenia.



Montaz

» Wyjmij urzadzenie i akcesoria z pudetka. Usun naklejki, folie ochronng lub plastik z urzagdzenia.

« Poluzowac¢ pierscien blokujacy stojaka (H) z silnika (F) i zamontowac silnik (F) na stojaku (G), a
nastepnie uzy¢ pierscienia blokujgcego stojaka (H) do zamocowania silnika (F) do stojaka (G).

» Odkre¢ tylny pierscien blokujacy (D) z watu silnika (F) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

o Ustaw tylng klatke (E) i dobrze dopasuj ja do trzech sworzni pozycjonujacych, upewniajac sie, ze
sworznie te sg prawidtowo umieszczone w otworach tylnej klatki (E).

e Przytrzymaj tylng klatke (E) i przykrec tylny pierscien blokujacy (D) do przedniej pokrywy silnika,
obracajac go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

o Zdejmij czarng plastikowg ostone z watu silnika (F).

» Zamontowac topatki wentylatora (C) na wale silnika (F), gwinty powinny by¢ widoczne. Nastepnie
za pomoca nasadki blokujacej topatki wentylatora (B) przymocowac topatki wentylatora do silnika,
obracajac w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Przytrzymac topatki wentylatora (C) i
dokreci¢ nasadke blokujgca topatki (B).

e Poluzuj srube i nakretke na spodzie tylnej klatki (E).

o Otworz zatrzaski przedniej klatki (A) i umiesc jg na tylnej klatce (E), upewniajgc sig, ze dolna czgs¢ sruby p|_
jest wyrdwnana miedzy obiema klatkami.

 Dokrec srube i nakretke.

e Zamknac¢ zatrzaski klatki zaréwno z przodu (A), jak i z tytu (E).

e Aby zdemontowac, wykonaj czynnosci montazowe w odwrotnej kolejnosci.

» Umiesc¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni i zapewnij co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni
wokot urzadzenia. Urzadzenie nie nadaje sie do montazu w szafce ani do uzytku na zewnatrz.

« Przed podtgczeniem urzgdzenia upewnij sie, ze napiecie wskazane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem lokalnym. Napiecie 220 V-240 V~ 50-60 Hz.

Opis czesci
1. Pokretto regulacji predkosci
2. Pokretto oscylaciji
3. Wentylator
4. Pokretto regulacji kgta wentylatora
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Sposob uzycia

« Uzyj pokretta regulacji predkosci, aby wybra¢ zagdany poziom wentylacji.

» Aby uruchomi¢ oscylacje gtowicy wentylatora, nalezy nacisng¢ pokretto oscylacji.

» Aby zatrzymac oscylacje gtowicy wentylatora, nalezy podnies¢ pokretto oscylacji.

» Glowice wentylatora mozna regulowac w gore lub w doét, po prostu przechylajac jej czesé.

Czyszczenie i Konserwacja

* Przed czyszczeniem wentylatora nalezy zawsze odtgczy¢ przewdd od gniazdka elektrycznego.

 Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotna sciereczka. Nigdy nie uzywaj silnych srodkéw czyszczacych,
Sciereczek drucianych ani wetny stalowej, ktore moga uszkodzi¢ urzadzenie.

« Lekki kurz mozna usunac¢ z wentylatora za pomoca miekkiej sciereczki lub odkurzacza z nasadka
do odkurzania.

¢ Od czasu do czasu nalezy przetrze¢ zewnetrzne powierzchnie wentylatora wilgotng sciereczka
(nie mokrg) z dodatkiem tagodnego roztworu mydta.

¢ Przed uruchomieniem wentylatora doktadnie osusz obudowe miekka, suchg szmatka.

o Wentylator nalezy przechowywac w czystym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Specyfikacja techniczna

Moc: 40 W
Napiecie znamionowe: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Gwarancja

Champion Nordic gwarantuje, ze niniejszy produkt jest wolny od wad produkcyjnych w zakresie materiatéw i wy-

konania przez okres 2 lat w Szweciji, Norwegii, Danii i Finlandii. Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu lub
dostawy produktu. Champion Nordic nie ma obowigzku naprawy lub wymiany produktéw, ktérym nie towarzyszy
wazny dowdéd zakupu. Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie produktéw zakupionych i uzywanych do uzytku do-
mowego i nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z naduzycia, nieprzestrzegania instrukc;ji firmy Champion Nordic,

przypadkéw, w ktdrych produkt zostat zmodyfikowany lub poddany nieautoryzowanej naprawie, niewtasciwego
opakowania ze strony wtasciciela, normalnego zuzycia lub niewtasciwego obchodzenia sie z produktem ze strony

firmy transportowe;j.

Prawidtowa utylizacja tego produktu
To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi
odpadami z gospodarstw domowych na terenie UE. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla
srodowisku lub zdrowiu ludzkiemu w wyniku niekontrolowanej utylizacji odpaddw, nalezy poddac¢ go recyklingowi.
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